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KIHECUYHI HOMIHAIIIL B AHTJIOMOBHOMY JJUCKYPCI

JI.B. Conowyk, ookm. ¢pinon. nayx (Xapkie)

VY crarTi po3riIsAaloThCsl 3aKOHOMIPHOCTI IpoLieccy HOMiHaMii KIHECHYHMX KOMYHIKaTHBHMX KOMITOHEHTIB SIK
nepexin BiJ AiCHOCTI 4Yepe3 II MEHTaJbHY PENpEe3eHTAlil0 O BiJIIOBIIHMX MOBHHX OJMHHIb. BCTaHOBIIOIOTHCS
CTPYKTYPHO-CEMAaHTH4HI OCOONMBOCTI KIHECHYHMX HOMiHamii — I1HIWBIIyalbHO-aBTOPCHKHX YTBOPEHb Ha
MO3HAYCHHS KIHECHYHUX KOMYHIKATUBHUX KOMITOHEHTIB.
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AHTPOTIOLIEHTPUYHA TapaurMa JAOCTIHKEHHSI MOBH, IO CTajla OJHIEI0 3 IIEHTPAIBbHUX Y
HayIIl PO 3aCO0H JIIOJICKKOTO CIUTKYBAaHHS, MTOCTYKHIa OCHOBOIO JIJIsl 3aJTy4CeHHsI HEBEpOATbHUX
KOMITOHEHTIB KOMYHIKallii y KOJIO iHTepeciB MOBO3HABUMX PO3BIJIOK, aJpKE MpOIlecH Tiobaizanii
Ta iHpopMaru3zaii, sk npoBigHi pucu XXI CTONITTS, CTUMYIIOIOTH JIIHTBICTIB JOCHIKYBaTH
KOMYHIKaIlito y BCix ii mposiBax. KomyHiKaTHBHI 3/110HOCT1 MOBIISl BUSIBIISIFOTHCS, Y TIEPIITY YEPry,
Ha BepOaIbHOMY DiBHI, ajle KOMYHIKaIlisl — 1€ CKJIQJHUN KOMIUIEKC, 1 3apa3 BKe HE BHKJIMKAE
CyMHIBYy Te€3a MpO T€, IO MHCTENTBO CHUIKYBAaHHS IOBUHHO TPAKTYyBaTHCS SIK €IHICTh
BepOaIpbHOrO Ta HEBEepOAIHLHOTO, TOMY IO MOBJICHHS OB’ S3aHO 3 CEMAHTHUKOIO KECTiB, MIMIKH,
MOTJISAIB, 103, i1HTOHAIMiK# Tomo. Komm MoBa imeTbcst TpO OCHIKEHHS HEBEepOATbHHUX
komrioHeHTiB komyHikamii (HBK), mo saxux M BiTHOCHMMO KIHECHYHI, NTPOKCEMIYHI Ta
npoconuyHi kKommnoHeHTu [20], cmia BiA3HAYWTH, MO aHATI3Yy TOJOBHUM YHHOM IiJAA€THCS
¢yHKLIOHYBaHHS HeBepOaIbHUX KOMIIOHEHTIB y pealibHiil CUTYyalii CIiJIKyBaHHs, B SIKil 3rajaHi
BUIIIE KOMITOHEHTH CIPUHMAIOTHCS 30pOBO a00 Ha CIyX. BHUBYAIOTHCS MPHUHIUMIIN B3aEMOJIIL
BepOQJIbHMX Ta HEBepOATbHMX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKarii, iX AWCKYpPCOTBIpHI BJIAaCTHBOCTI,
colianbHa JIETepMIHOBAHICTh iX BUKOpUCTaHHs Tomo. IIpouec nocmimxenns HBK Bumarae ix
¢ikcoBaHOoCTI B TOMYy uM iHIIOMY BuUrIAai. KoMyHIKaTuBHA CIpPSIMOBaHICTh HEBEpOATbHUX
KOMITOHEHTIB Ta 1X 1HTCHCHBHE BUKOPHUCTAHHS BIUTMBAIOTH Ha ()OPMYBaHHS BEJIHUKOI Ta IIMPOKO

BUKOPHUCTOBYBAHOI KIJBKOCTI TMApaJiHTBICTHYHMX HOMIHATUBHUX OAWHHIL Y MoBi. Ilig gac

nepenayi HBK y nucbMoBOMYy TEKCTI BOHM NEPEBOJSATHCS y CIOBECHI BHPA3H, KOTPUM BIIACTHBI



CBOi OCOOJIMBOCTI Ta 3aKOHOMIPHOCTI OpraHi3aiii, JOCTiHKEHHSI HOMIHAIIN SIKUX € BaKJIUBUM
BHECKOM y Teopito HeBepOanbHOI KoMyHikauii B minomy. Came Kpi3b aHaji3 HOMiHATHBHO-
KOMYHIKQTUBHOI  JISUIBHOCTI JIIOAMHU 3 ypaxXyBaHHAM €THOKYJIbTYpHHX, COLIAJbHUX,
IHIMB1TYaIbHO-TICUXOJIOTTYHUX 1 CHUTYaTUBHHX (DUIBTPIB MU MOXKEMO BHUSBJISITH MPOTOTHIIOBI
pucu oprasizamii pi3HHUX ITUCKYPCIB, MOBJICHHEBHX AHPIB 1 KOMYHIKATUBHHX CHUTYaIlldl s
MOJAJIBIIOTO y3aralbHEHHS # BUOKPEMJICHHS 130MOP(QHHX Ta allOMOP(HUX pUC, TPUTAMAHHUX
HOcisiM  BiamoBimHuX MoB [13, 15]. HeoOxigHO Takox BpaxoByBaTH TOoU (akr, w10
NEPEKOYBaHHS KOMYHIKAaTHMBHUX CHCTEM, IMEPEBOJ 3HAKIB 3 OJHOTO CEMiIOTHYHOTO KOIYy B
IHIIMA HE € TPOCTUM, IOCIEMEHTHUM TIEPEKOMYBAHHSM, aJDKE TPU I[bOMY Y B3a€EMOIIIO
BCTYNAIOTh LIJTICHI cucTeMu nepenadi iHpopmanii [26]. Tomy a K Ty a b H U M U € NIPOLECH
penpesenranii HBK mpuponHoro MOBOI0, KOIM BiAOYyBa€ThCs MiKMOJAIBHE NEPETBOPECHHS
iHopmMarii: BidyaapHa Ta aymianbHa iH(OpMAIliS, MO CHPUHAMAETBCA 30pOBO ab0 Ha CIyX,
MEePEBOINTHCS Y BepOanbHy (GopMy 1 BiIOYBAETHCS MEPEXia Bia AIMCHOCTI 4epe3 ii MEHTaIbHY
penpe3eHTAIlio0 A0 BiIMOBIAHIUX MOBHUX OAWHHMIB. O 0 '€ K T O M HAIIIOTO JOCIIKEHHS € MOBHI
OJIMHMII, SIKI PENPE3EHTYIOTh KIHECHYHI KOMYHIKaTHBHI KOMIIOHEHTH Y XYI0KHBOMY JUCKYpCl
MpH BiI0OpaXeHH1 JianoridHoi B3a€MO/Ii1 CITIBPO3MOBHHKIB, aTI P € TM € T O M — OCOOJIMBOCTI X
CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOI opraHizamii. M € T 0 O [JOCHIIKEHHS € BCTAaHOBJICHHS
3aKOHOMIPHOCTEH Mpoleccy Ha3HMBaHHSA XKECTIB 1 MIMIKM MpH iX BiZOOpakeHHI y MOBIEHHI i
3aKpIIUICHH] Y MOBI.

HeepbanpHe mepenbauae BepOapHy peanizamito, BimzHavyae F0.0. CopokiH y AMCKYyCii 3
koneramu (M.B. basuneum, J[.b. 'yakoBuM), TigKpeciIO0Ud TPYIHONI I[HOTO IPOIECY:
“COHMH MHCTEITBO3HABIIIB HaMaraiaucs BepOamizyBaTH nocMmimky Mouu Jlizn” 1 BBakaroun
CHOYaTKy, IO Lie eTanoH, skuii He BepOamizyerscs (I.b. I'yakxos). Ilincymomyroun, M.B.
ba3uneB BBaxae, mo 1ei Bupa3 Bxke 1 € BepOamizamiero [22, c. 30-33]. Ilpomec HazuBaHHSA
JKECTIB, MIMIKH, PYXiB Tija ¥ apTUKYJAIIT coBaMu (200 CIIOBOCIIONYYEHHSIMH) 3BYKOBOI MOBH,
TOOTO iX BiZOOpaXeHHS B MOBJICHHI Ta 3aKpIIUICHHS B MOBI, € BUIIUM 1 CKJIQIHIIIUM CTYIECHEM
cemiosucy. BimoOpaxkeHHsI HeBepOalbHUX KOMITIOHEHTIB KOMYHIKaIlii y MOBi BiOyBaeThcs 3a
JIOTIOMOTOI0  OKpEMUX MOBHHUX oauHHIb. Sk Bim3Hawae H.B. MeukoBcbka, mepemycim Oyio
BepOaTi30BaHO JCsKI OCHOBHI 010JI0T1UHI pyXH Ta 1ii (BOHH € SIAPOM COMATHYHHX Jie€ciiB). bymno
BepOaJli30BaHO TaKOXK HAaWOUIBII JaBHI Ta BHpa3HI pyxH, M0 HAOyBaJdHM ICHUXOJIOTIYHOI abo
KOMYHIKaTHUBHOI peJieBaHTHOCTI. ToMy Ha 1eif 4yac MOBHA KapTHHA PYyXiB Tija JIOAUHU JOCHTH
cymepewInBa ¥ Ma€ YHCICHHI JlakyHW. baraTuii 1 pi3HOMaHITHHH CBIT pPyXiB JIOJUHU
B1JIOOpa)KA€ETHCS B MOBI JIMIIIE YAaCTKOBO, XO4Ya B KOXKHIM KYJIBTYpl € CEMIOTHYHO pEICBaHTHI
i TOCTaTHHO BU3HAYCHI KECTH, SIKI HE MAIOTh CTAJIOTO BepOambHOro Mo3Ha4YeHH. [lomupeHicTh
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HasuBaHHA pyxiB Tima [2004, c. 380-383], xoua, BBaxae 3.3. Yanumesa, “Tpeba BH3HATH
ICHyBaHHSI OUTBII-MEHII CTIMKHMX, KIJIIIOBAaHMX 3ac00IB MOBHOT'O BHPAXEHHs HeBepOaIbHUX
KOMITOHEHTIB KOoMyHikatii [26, c¢. 9-10]. To6To cepen HeBepOaTbHUX KOMIOHEHTIB KOMYHIKaIii
€ TIparMaTHYHO OCBOEHI OJWHUIN, SKI € CTaJUM{ Ta 3BHYHUMH JJIS MPEICTABHHUKIB MEBHOTO
eTHoca abo KynbTypu. BoHM € MOCHTH MOMMpPEHUMH y BXHBaHHI. [lopsn 3 HUMH iCHYIOTh
parMaTUYHO HEOCBOEHI HEBEpOATbHI OJUHUII, SIKI € 1HAWBIAYaTbHUMH YTBOPEHHSMU MOBIISA 1
MOXYTh OyTH CHpPUHHATI K KOMYHIKaTUBHO PEJICBAHTHI JIMIIE CHIBPO3MOBHHMKAMHU 3 SACPHOI
30HH JIMCKYPCHBHOTO OTOYEHHS JHMCKYpCHUBHOi ocoOucrocti. [lokazHUKOM TOTO, IO
HEBepOATbHUI KOMIIOHEHT € BKJIIOYEHHUM J0 KJIacy IparMaTHYHO OCBOEHHMX OJUHUIb, €
HasIBHICTh Y HHOTO CTaHAAPTHOTO MOBHOTO IO3HAUEHHS Y BUTJISI 3aKPIIJICHOT Y MOBI HOMiHALI{
(HaBITh JEKITBPKOX CHHOHIMIYHUX HOMiHamii). [IparMatndHO HEOCBOEHI ab00 HEIOCTATHHO
OCBO€HI HEBepOaTbHI KOMIIOHEHTH 3a3BUYail HE MAIOTh 3arajJbHONPHHHATOTO MOBHOTO 1MEHI, IO
Be/le 70 BHUKOPHUCTAHHS IJisi iXHHOI HOMIHAIli HECTEPEOTHUITHHX BEpOAIbHHX OJMHHIL a00
BUTBHOTO CIIOJIY4€HHS CiB [6].

OTxe MoBa, “AK 1 Oyab-sKa cCeMIOTUYHA CHCTEMa, Mepedayae OMUC CepeioBUINA, B SIKOMY
BOHA ICHY€, TOOTO OIKMC peaJbHOrO CBITY. Bima3epkaneHHs peanbHOCTI MOBOKO Ma€ CBOi
0co0IMBOCTI. MOBa CTBOPIOE CBi CBIT, B SKOMY NPHCYTHI ()parMeHTH KYyJIbTYpH, I1CTOpIi,
MEHTAIIITETy, a TAKOK HECBIZJOMOTO, HeBepOasbHOTO [1, €. 27].

JlochikeHHsT TApaliHTBICTUYHUX HOMIHAIINA, SKI IMEHYIOTBCS TaKOX BHCIOBAMH —
BEepOAIIPHOIO PEIPE3CHTAIEI0, BiAOOpaKeHHSIM HeBepOambHUX 3ac0o0iB 3acobamu MoBH [4],
MOBHOIO KOHIIETITyam3aiieto [7], BepobanizoBanuMu KiHemamu [ 18], XynoxkHiMu kiHemamu [21],
mominamigsmu HBK [2; 5], moBHuME 3aco0amu Hominamii [30], He € uncnenuumu [9; 8; 26; 29].

HeBep6anbHi KOMYHIKaTUBHO-OpPIEHTOBaHI Jii BiAirpaioTh iCTOTHY pOJib Yy AOCSTHEHHI
e KOMYHIKaTMBHOI MISUIBHOCTI SK YaCTUHHM COIIaJbHOI JISUTBHOCTI JIIOJMHU B IIJIOMY.
Bino6paxxennss HBK B mporieci onucy KOMyHIKaTUBHOI AISUTBHOCTI JIFOJAMHHM € aKIEHTYAIli€lo
croco0y 30BHIIIHBOTO BUPa)KEHHs 3MicTy [28].

VY niaioriyHUX JUCKYPCUBHHX (hparMeHTax IJisi MO3HAUYEHHS HeBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB,
3a[IISTHUX Y KOMYHIKaTUBHOMY IPOIIE€Ci, BAKOPUCTOBYIOTh PI3HOMAHITHI X HOMIHaIIi, siKi € 200
cranumu  HowmiHamismu HBK, mo 3akpimumucs y MoBI 1 3HaWOuM  BigoOpakeHHS Yy
JekcukorpaiyHUX  JpKepenax, abo €  iHAMBIyaJIbHO-aBTOPCBKHMH  YTBOPEHHSMH,
CIPSIMOBAaHMMH HA BUKOHAHHS TICBHUX KOMYHIKaTUBHHX 3aBJaHb. “Opi€HTallisi CHCTEMHU 3aC00iB
HOMIHaIlli Ha BHUKOHAHHS KOMYHIKAQTUBHUX 3aBJaHb HE MOKe OyTH TOsSCHEHa I103a
B3a€EMO3B’S3KOM 3 (YHKIIAMH KOHKPETHHMX MOBHHMX 3ac00iB y Tpoliecax IOPOKEHHS
BUCJIOBIIEHHS Ta ioro BupoOHunTea” [14]. Ycerinomnenns HBK uepes ixHi HOMIHAIIT B TEKCTax
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03HAWOMUTHCS 3 HUMH HE TIJIbKH €MIIIPUYHO, a i TEOpETUYHO, 00 “‘came HaMEHYBaHHsI — 1€ HE
TITBKA TpolLleC TMO3Ha4YeHHs, ane W mpouec mni3HaHHs [23, c.17;11]. Hdo Toro i,
“Bi1oOpakyBaJIbHUI aclieKT HOMIHATMBHHUX 3aCO0IB MOBJICHHEBOI AISIILHOCTI Mependaydae Taky
JeTaI3alliio M03aMOBHUX (DaKTOpiB, SKa PO3KPUBAE CIIBBIAHOIICHHS MK CKJIaJOBUMH
MPEAMETHOTO CBITY, 1X CHPUHHATTA Ta MPEJACTABICHHS y YyTTEBOMY JOCBiJi, y MPaKTUYHIN
CB1IOMOCTI HOCIiB MOBH, Bi1oOpaskeHHs a0CTPaKTHOTO, TEOPETUYHO Mi3HAHOTO W y3araJlbHEHOTO
B 3HAYEHHSIX MOBHUX 3HakiB” [3].

VYenig 3a O.C. KybpsikoBoro [12] oguHuIEro HoMiHaIil OyeMo BBaKaTH Oy/ib-IKy MOBHY
dbopmy 1 TUM OuTbie OyJb-IKYy MOBHY KOHCTPYKIIIO, IO CIY)KHTh Y TE€KCTI ¥ AUCKYpCi s
BUJIUJICHHS, PO3Mi3HAHHA Ta XapaKTEPUCTHUKU Oyab-iKoi peanii (00’ekTa, mofii, 0O3HAKH TOIIO),
II0 CTOITh 3a Li€l0 (POpPMOI0 a00 KOHCTPYKIIIEIO, 1 BOJHOYAC CIIPHsIE€ aKTHBI3aIlil 3HaHb PO He.
I3 miei ToukM 30py OAMHUII HOMIHAIlT BUKOHYIOTh HE TUIBKH, BIaCHE, HA3WBHY (YHKIIIO, ajie i
GyHKIIIIO penpe3eHTallii OkpeMux (GparMeHTiB CBITY Ta HOTO KOHIIETTYaTi3allii.

Cepen oauHHIb HOMIiHALi SBHO NPOTHUCTABJIAIOTHCS OJIMHUIN JIBOX KJACiB: CHCTEMHI,
TOTOBi, BIITBOPIOBAaHI B aKTaX MOBJIEHHS 1 Ti, IO BUIBHO B HHOMY CTBOpIOIOThCs. [leprmi
3aikCOBaHI B CIIOBHMKAax Ta IHIIMX JICKCUKOTpaiyHUX JpKepenax, APYyri HapoKYHOThCS
MPUHATIIHO, BOHM € BUIbHUMH KOMOIHAIIIMH OJIMHMIIb, SIKI BXKE ICHYIOTh Yy MEHTaJIbHOMY
nexcukoHi MoBLiB. O.C. KyOpsikoBa mpoTHUCTaBIIsi€ TaKi OAMHUII SIK OJUHMII-TIO3HAYECHHS Ta
OJIMHUIII-OMHCH, a00 TMPOCTO SK MO3HAUEHHS Ta AHANITUYHI JECKPHIIIi; TepII MepenarThb
IHIWBIyaIbHI 3HAYEHHS B MaKCUMAJIbHO 3TOPHYTIA 1 CKOMIIPECOBaHiM ¢opmi, T03BOJISIOUN
aOcTparyBaTucsl Biji 0araTboX caMO COOOI0 3PO3YMUIMX O3HaK 00’€KTa, TOJI SK aHAIITHYHI
JECKpUIIT po3’ACHIOIOTh CMUCI TIO3HAYEHHS 1 3[aTHI 10 aKkTyali3alii Oyab-sSIKuX peJeBaHTHUX
Ui 00’ €KTa O3HAK. Y XyJI0KHBOMY JHCKYPCl MPUCYTHI HOMIHATUBHI OAMHUII 000X TUIIIB.

Jlist HomiHaIii 00’ €KTHBHOI PEaIbHOCTI JIFOJJUHA BUKOPUCTOBYE CTEPEOTHUITHI YCTaHOBKH,
K1 BH3HAYaIOTh OJHAKOBHM CMOCIO 4ICHYBaHHS IIi€i peabHOCTI, XapaKTepHUU JUIsl HJICHIB
IIEBHOT'O MOBHOTO KosIeKTUBY [1]. /Iy mo3HadeHHS KiHECMYHOTO KOMITIOHEHTY MOXYTb OyTH
3a[isHI KJIIIOBaHi, 3aKpilUIeHi y MOBI BHCIOBH (¢pazeonorismu). Y TakoMy pasi uisd
MO3HAYEHHS IMEBHOTO KIHECUYHOTO KOMITOHETY BUKOPHUCTOBYETHCS “TOTOBA” SIK B CTPYKTYPHOMY,
TaK 1 B JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOMY IUTaHI MOBHA OJMHHMIISA. 3adikCOBaHI B CIOBHHKAX Ta 1HIIUX
JeKCUKOrpadiYHUX JKepenax MO3HAYeHHS KIHECHYHUX KOMIIOHEHTIB MPEACTaBJICHI TOJIOBHUM
YUHOM (PPa3eoOTIYHUMU OJMHUISIME, CIIBBIJHOCHUMH 13 COMAaTUYHHM KOJOM KYJIBTYpH.
ToOTo, HarioHaNbHAa OOYMOBJICHICTh Ta KOMYHIKaTHBHA CIIPSMOBaHICTh HEBEPOATbHOI MOBHU
BIUTMBa€ Ha (OPMYBaHHS BEJIMKOTO M IMIMPOKO BHKOPHCTOBYBAHOTO MIapy (pa3eosoriaHuX
onuHulk. Te, 10 MPOEKIlis KIHEMU y MOBY 4acTo € (hpa3eosIoTiYHUM 3BOPOTOM, TOSCHIOETHCS
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y HeBepOasibHIi MOBI 1 MOBHUI (Dpa3eosiorisMm MarlTh CEMIOTHYHY CHOpimHEHICTh [17], cepen
SKUX OCHOBHE MICIe MOCIAal0Th (Ppa3eosoriuHi OJWHUIN, IO MMO3HAYAIOTh CTHKETHI JKECTH,
BUSIBJSIIOYM MOBHY KOHLENTYali3alil0 HalllOHAJIbHO-CIeNU(IYHUX YSIBIEHb MpO IpaBUIIA
CyCUTbHOI TIOBEIIHKH. TakuM YMHOM, BiJ MEBHOTO 3HAYCHHs (TPyNH 3HA4YE€Hb) ICHYE TIEBHA
KaHOHIYHA (popMa Mepexoy A0 HOro MOBHOI penpe3eHTAaIlll; TUITH 3HaUYEHb, 110 TTOBTOPIOIOTHCS,
HOPO/DKYIOTh THUIIM KOHCTPYKLIHN, IO X 00’ €KTUBYIOTH 1 JUKTYIOTh BUKOPHUCTaHHS OCTAHHIX Y
Bimomux THnm3oBaHmx curyamisx [10, c¢.103]. ComaruyHa JeKCMKa Ta COMAaTHYHI
(b pazeonoriaMu BxKe HEOTHOPA30BO MPUBEPTAIN yBary Aociaiauukis [17; 19; 24; 25].

VY Hamniii poGOTi I HAC MPECTaBISAIOTh IHTEPEC aHANITHYHI ACCKPHUMIT KIHECHUYHUX
KOMIIOHEHTIB, /10 SKMX MH BITHOCHMO >KECTOBI KOMIIOHEHTH (PyX pyKamH [MajbIsIMU PYK],
IJIeYUMa, TOJIOBOIO, HOTAMH, BCIM TiIOM), MiMI4HI KOMIIOHEHTH (pyX pOTOM [[TOCMIIIIKa,
MOITITYHOK TOmO|, OpoBamMH, ouyMMa [IOTJISA, 3MiHA BHUpa3zy Odei|, BHUpa3 oOJUYYS B LLJIOMY
[20]. Bonm BimoOpaxaioTh NparHEeHHsS aBTOpa CIHIMMAaTH Ta BiOOPAa3UTH 1HIWBIAYaTbHO
O3HAuEHi acleKTH KiIHECUYHOI0 KOMIIOHEHTY, SIKi 3a/1iHI B KOMYHiKaIlii. BoHu 617111010 Mipoio
IPE/CTaBJICHI BUIBHUMHU CIOBOCIIONIYUYEHHSAMH. AJle HasBHICTh BEIMKOI KiIBKOCTI COMAaTHYHHUX
¢dbpazeonori3amMiB cBiluaTh MPO TEHJCHINIO 0 TOTO, IO HAWOLIBII BIAJI MOJEI aHATITHIHHX
JIECKPUIIIIIA TTOCTYNMOBO (IKCYIOThCS B MOBi, BXOJATh 1O CJIIOBHHKIB 1 MOXYTh CIYKUTH
MaTpPULICIO JJI MOAAIBIIOr0 BiATBOPEHHS MOBIUIMH, ajpKe JIIOJIMHA HE 3JaTHAa CaMOCTIIHO
OTIpalIOBaTH Ta HOMIHYBaTH BCl JKUTTEBI CUTYyaIlil. Y 3HAYCHHSX CIIB Ta CIOBOCIIONYYEHb, 110
BUKOPUCTOBYIOTBCSI JUIsl HOMIHAII KIHECHYHMX KOMITOHEHTIB, BepOali3ylOThCsA Pi3HI
XapaKTEPUCTUKH iXHBOTO 3MICTY, Y SKHX BIIOOPaXKYIOTHCS SIK IHTETPaJIbHI, TakK 1 qudepeHIliiHi
o3Haku. Bubip HOMiHalii € cy0’eKTUBHO-OLIHHIM akToM. Takuii BUOip HE € HEHTpaIbHUM IO
BiJTHOIIIEHHIO JI0 Cy0’€KTa MOBIIGHHS, ajpKe JIEKCUYHE 3HAa4YeHHS mepenae iHGopmaiiio i mpo
MpeAMET MOBIIOMJICHHS, 1 TPO yYaCHUKIB KOMYyHiKkarii. ToOTo A1 HOMIHAIlIH MOXKJIUBHI BHOIp
PI3HOMaHITHUX MOBHHX OJMHHIIb, III0 MAlOTh 3arajibHe JCHOTATUBHE 3HAUCHHS, IO HOMIHYE
NEBHE TMOHSATTSA, ajle PO3PI3HAIOTHCS CEMAaHTHMYHUMHM BiITIHKAMH, TOOTO KOHOTAIisIMH, IO
00’ €THYIOTh €MOIIIHHMIA, OI[IHHHM, eKCIIPECUBHUHN Ta CTUIIICTUYHUN KOMIIOHEHTH 3HaYeHHS [27].
B ocHOBi HOMiHAITlIT KIHECHYHOTO KOMIIOHEHTY 3a3BHYail 3HAXOJAUTHCS OJHA PEJIEBAaHTHA O3HAKa,
3a SIKOI0 PEKOHCTPYIOEThCS yCsI CYKYITHICTh O3HAK MTO3HAYYBAaHOTO HEBEPOATHLHOTO KOMITOHEHTY.

JInst MOBLIB, fIKI KOPHUCTYIOTbCA Y XOJi CHIJIKYBaHHS KIHECHUYHUMH KOMYHIKAaTHBHUMHUM
KOMIIOHCHTaMH, IPUTaMaHHUM € TIOUIMPEHE BUKOPHCTAHHS HE TIMBKU 3aKpPIIUICHUX Yy TEBHIN
KyJIbTypl HEeBepOaJIbHUX 3HAKIB 31 CTEPEOTHITI30BAHUM 3HA4YeHHSM. MOBII 3a3BUYail HAJArOTh
IHIWBIIyaTbHOT MaHEpPH BHUKOHAHHS BXKE ICHYIOUMM HEBepOaJIbHUM 3HakKaMm ab0 CTBOPIOIOTH iX
ocobucto. B aHTIOMOBHOMY XYIOKHBOMY IUCKYpCl A TMO3HAYECHHS TaKHMX KOMIIOHEHTIB

BUKOPUCTOBYIOThCS HOMIHAIlll, cepell SIKUX NepeBakaloTh HEOAHOCIIBHI MO3HAYEHHS — BiJIbHI



CJIOBOCTIOTYYECHHSI, 1110 TTO3HAYAIOTh HEBEpOAIbHI KOMITOHEHTH KIHECHYHOTO Xapaktepy. B Hux
MU BUAUISEMO JIBI CTPYKTYpHI CKJIQJOBI — IHIWBIIHY KOHCTaHTY Ta IHIWBIIHY 3MiHHY, SIKI
3aMOBHIOIOTHCSI HEOOXIJHUM JIEKCHMKO-CEMAaHTHUYHUM 3MICTOM 3TiIHO 3 KOMYHIKaTHBHOIO
HAaCTAHOBOIO MOBIIS. Y BH3HA4YCeHHI “IHAWBIMHUNA~ MaeEMO Ha yBa3l OCOOWCTICHY cremudiky
TBOPCHHS HEBEPOAITbHUX KOMITOHEHTIB JIFOJMHOIO, SIK THX, [0 € KOHCTAHTHUMH, TaK 1 THX, IO €
3MIHHUMH Y ckiazi nesHoro HBK.

InnuBigHa KOHCTaHTa € 0a30BUM, OOOB’SI3KOBUM €IEMEHTOM CTPYKTYpH, 3 SIKUM
CIIOJIYYA€ThCSl 1HAMBIAHA 3MiHHA. [HAWBIHA KOHCTAaHTAa pENPE3CHTOBaHA IMEHHUKAMHU Ta
JII€CTIOBaMH, IO TMO3HAYalOTh 0a30BUM KIHECHUYHUM KOMITOHEHT, 3aisTHUN Y KOMYHIKATHUBHIHN
IUSAIBHOCTI MOBI. T0oOTO 3HAUYEeHHA IMEHHHKA a00 Al€cioBa B IHAWBIIHINA KOHCTAHTI MICTATH
KIHECHYHY CeMy Ul HOMIHAIlil KIHECHYHOTO KOMIIOHEHTY, SIKa MPE/ICTaBlIeHa y MEepIly Yepry B
IMEHHHKaX-COMaTU3MaX Ta COMaTHYHHUX J1€CTOBaX.

[nauBiqHAa 3MiHHA CIOyrye Uis TO3HA4YeHHS JOBUIHRHOTO €JeMEHTa B CTPYKTYpl, IO
IpEeCTaBIsie€ KIHECHUYHUM KOMIIOHEHT. Y LIl CTPYKTypi MOke OyTH MPHUCYTHHOIO SIK OJIHA, TaK i
JIeKiIbKa 1HOUBIAHUX 3MIHHHUX PI3HOTO Xapakrepy. [HAuBiTHA 3MiHHA MICTHTH OMHC CHOCOOY
TBOPEHHSI KIHECHYHOTO KOMIIOHEHTY, JieTali3ye OCOOJMBOCTI HOro oprasizamii Ta
KOMYHIKaTHBHY 3HAYYIIICTh. TaKUM YHHOM MOYXHA BUIJTUTH:

1) HOMIHAII, 10 TO3HAYAIOTh MOJIeTh (OPMYBAHHS KIHECUYHOTO KOMITOHEHTY;

2) HoOMiHalLii, 110 MO3HAYAI0Th KOMYHIKaTUBHY 3HAYYIIICTh KIHECHYHOTO KOMIIOHEHTY.

[aauBiqHa 3MiHHA MOXE OYTH pPENpe3eHTOBAHOIO OyAb-SIKOI0 YacTHHOIO MOBH, sIKa
CIIOJTYJa€ThCS 13 0a30BUM e€JeMEHTOM (1HAMBITHOI KOHCTAHTO0). ICHYIOTH 3 THIH JIEKCHUKO-
CEMAHTHYHOTO HAMOBHEHHS IHIAWBIAHOI 3MIHHOI: JBAa OCHOBHI HampsMH — II€ HOMIiHAIii
MO3UTUBHOI CEMAaHTUKH Ta HOMIHAIlil HEratuBHOI ceMaHTHKU. J[o 3-0ro THUMY BiIHOCHMO
CEMaHTUYHO HEUTpasibHI HOMiHaIli. /{7 mapamiHrBiCTUYHMX HOMIHAIN XapaKTepPHUM € IXHE
3a37aJIeTiIb BU3HAYCHE IMO3WTHBHE a00 HEraTWBHE CHOpPSIMYBaHHS. 3a3BHYail HEUTpaidbHI 3a
cemantukoro HBK He mpuBepraioTs yBaru, He HaOyBarOTh KOMYHIKaTUBHOI 3HAYYIIOCTI 1 TOMY
HE 3HaXOIATh BiOOpakeHHS y TekcTi TBopy. llocminoBHICTH 1HAMBIIHOI KOHCTAaHTH Ta
1HIMB1THOT 3MIHHOT/3MIHHUX Y HOMIHAIlISIX KIHECUYHUX KOMIIOHEHTIB € BUIBHOIO.

3acobu BepOamizalli KIHECHYHMX KOMITOHEHTIB BIJIITPAIOTh BAXJIMBY POJb y PO3KPHUTTI
iXHIX CeMaHTHYHUX MOTEHIH, 60 came uepe3 HUX BiOOPaXaeThCs CyO’ €KTUBHE CHPUNHHATTS
3HAYEHHS KIHECUYHUX KOMIIOHEHTIB.

Y HOMIHaIisIX YCMINIKM 1HAMBIJHA KOHCTAaHTa pEMpPE3CHTOBAaHA IMEHHHKAMU Ta
JII€CTIOBaMH, 110 TIO3HAYAIOTh YCMIIIKY 1 € MOCTIMHUMU CKJIAJOBUMHU KOHCTPYKIIiH, SIK1 OMMUCYIOTh
el B HeBepOabHOT NISTIBHOCTI: a smile (to smile), a grin (to grin), a sneer (to sneer) TOIIO.

TumnoBi iHIUBIAHI 3MiHHI Y BepOati3amii yCMIIIKH € TAKUMH:



1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

MMO3HAYCHHSI IIMPOTH YCMIIIKH, sIKa BapilOE€ThCs BiJ HAMIBYCMIMIKKA J0 IIHPOKOI
yeMitku: a half-smile — a small smile — a little smile — a faint smile — a touch of a smile
— a trace of a smile — a short smile — a thin smile — a big smile — a large smile — a
broad smile — a huge smile — a Cheshire grin etc;

MMO3HAYCHHS MO3UTHUBHOT SIKOCTI YCMIIIKK Ta TTO3UTUBHOTO CTABJICHHS 10 TApTHEPIB a00
nofiii: a best smile, a charming smile, a calm smile, a perfect smile, a beautiful smile, a
confident smile, a sweet smile, a warm smile, a paternal smile, you-can-lean-on-me
smile, a genuine smile, a bona fide smile, a friendly grin, a quizzical smile, a trusting
smile, I'm your greatest fan grin, a patronizing smile, a proper smile, an appreciative
smile etc;

MO3HAYEHHSI HETaTUBHOI SKOCTI MOCMIIIKM Ta HETAaTHBHOTO CTAaBJICHHS /10 MapTHEPIB
abo moxii: a bland smile, a killer smile, a lethal smile, a frosty smile, to smile
mockingly, to grin teasingly, a crooked grin, a wicked smile, a smirky smile, an evil
smile, a nasty smile, a bitchy smile, an uncomfortable smile, a dead smile, an arrogant
smile, a contemptuous smile, an indulgent smile, a vulgar smile, a cruel smile, to-hell-
with-you, satirical smile, a lecherous grin etc;

MMO3HAYCHHS ITYYHOCTI YCMIMIKU: a phony smile, a humble smile, a drippy smile, a
practiced smile, a fake smile, a plastic smile, a PR smile, a forced smile, a fixed smile,
a facsimile of a smile etc;

MTO3HAYCHHS €MOI[IITHO-(1310JI0TIYHOTO CTaHy MOBILISL: a tired smile, a grim smile, a sad
smile, a strange smile, a restless smile etc;

XapaKTePUCTHKA YCMIIIIKKA Yepe3 BiKOB1 O3HAKU: a youthful grin, a young girl’s smile, a
patented grandfather's smile etc;

0COOIMBOCT1 TBOPEHHS YCMIIIKK: a crooked grin, to crack a smile, to try a smile, a flat
grin, a smile began to cross one’s face, lips curled into a smile etc;

MO3HAYEHHSI YCMIIIKU 32 NpOoQeCciiHUMHU O3HAKaMHU 31 CTEPEOTUIHHM 3HAYCHHSAM: 10
smile diplomatically, an ambassadorial smile (ycMixaTHCS CTPUMaHO, 3 METOIO

YHUKHEHHS KOHDITIKTY).

B ommcax KOMyHIKQTUBHO 3HAUYyIIUX TOTJISAIB 1HAWBIIHY KOHCTAHTY PEMPE3CHTYIOTh

IMEHHMKH ¥ JI€ECTIOBA, 11O MO3HAYaIOTh IMOTJISI/IM, Bi3yajdbHI KOHTAKTH Ta Bi3yalbHY MisJIBHICTDH

KOMYHIKAHTIB 1 € IOCTIHHMUMHU CKJIAZJOBUMHU KOHCTPYKIIH, SIKI OMHUCYIOTh e BUJ HEBepOaIbHOI

IisIBHOCTI: a look (to look), a gaze (to gaze), a stare (to stare), a glance (to glance), a peep (to

peep), a glare (to glare), a leer (to leer), an eye (to eye), to peer, to blaze, to glower, a scowl (to

scowl)romo. HaBenenuit nepenik, 6€3yMOBHO, MOKE MOTIOBHIOBATUCS CHHOHIMAaMU 3a3HaYEHUX



BHUIIE JICKCUYHUX OJIMHUIb. MM HAaBOJIMMO T1 JIEKCUYHI OJWHMII, 110 MAIOTh HAHOUIBII BHCOKY
YaCTOTHICTh YKUBAHHS B @HTJIOMOBHOMY XYAO0XHBOMY JHCKYPCi.

BisyanbHuii KOHTAKT Mo3Havae mo4aTok po3MoBH (1), y mporeci CHiiKyBaHHS BKa3ye Ha
OakaHHS MOBIIIB abo miaTpumyBatu Oeciny (2), abo npunuauTH ii (3). Takum dYuHOM,
Bi3yaJbHHUH KOHTAKT BHKOHYE KOHTAaKTOBCTAHOBJIIOBAIbHY, KOHTAKTOIJATPUMYBAJIbHY Ta
KOHTAKTOPO3MHUKAIbHY (YHKIII morisany. Y TakuX BHUMAIKaX 3MICTOM 1HAMBITHOI 3MiHHOI
CTaIOTh OIUCH CHPSIMOBAHOCTI MOTIISIAY:

1) ...while his eyes were flickering around from face to face, under the half-lowered lids,

you got the notion he was spying through a peephole. He hadn’t said a word...Then in the

silence of his pause his eyes flickered over the faces again, to come back to Duffy, to whom

he said, “You think you grasp the idea?”(Warren, 231).
2) He glared at Mitch and absorbed every word (Grisham, 49).

3) The room was quiet, almost solemn. There were no smiles. Lamar was close by and

refused to look at him. “What is it?” Mitch asked meekly, looking helplessly at them all.

Then he glared at Avery, looking for support, but Avery avoided eye contact (Grisham,
134).

3 iHIUBITHOIO KOHCTAHTOI MOKE KOMOIHYBaTHCS SIK OJTHA 1HIMBIIHA 3MiHHA (TpuKiIanu 1,
2 — TOKa3aHO CIpPSMOBAHICTh TOIIIAAY), TaKk 1 Jekiuibka (MpUKiIany 3, A€ BiA3HAUCHO
CHPSIMOBAHICTh MOTJISAY Ta BHYTPILIHI IHTEHIII1 MOBIIS).

[HauBiHI 3MIHHI MICTATH TaKOX 1H(GOpPMAIliI0 MPO IHTEHCUBHICTh Bi3yalbHUX KOHTAKTIB,
0 CBITYUTH TPO 3aIlIKABJICHICTh/HE3AIIKABIECHICTh CIIBPO3MOBHHMKA B  MiJTPUMaHHI
KOMYHIKaTUBHOT'O TIpOLIECy: fo stare intently, to look blankly, a hot stare, a hooded stare, etc:

6) “Oscar”, she said, “I need your help”. She then proceeded to tell him what was going

on, asking if he would take David for a few days.

“I have to work, you know?” he said, a blank look in his eyes. He couldn’t take time off to

baby-sit her kid for her (Rosenberg, 254).

[nnuBinHA 3MiHHA, IO MICTHTH 1H(GOPMAIIO MPO CIPSIMOBAHICTh MOTIISIY Ha HEKHUBHIA
MpPEeAMET, CBIIUYUTh MPO Oa)kaHHS OJHOTO 3 YYACHHUKIB J1aJIOTy CKOHIIEHTPYBATHCS Ha MPEIMETI
00TOBOpPEHHS Ta 0OMIPKYBAaTH MOBHHM X1, TIEPII HIXK 3pOOUTH HOTO:

4) “Name one means of transportation”, the professor said. No answer came from the

student.

Some more time passed. The student was now staring at the floor, trying to think real hard

(Thurber, 242).

5) He stared at the floor in front of him. He felt dizzy. The FBI. Sitting next to him. Waiting

on him. He needed to concentrate (Grisham, 95).



[HauBiqHY  3MIHHY  IIMPOKO  PENPE3CHTYIOTh  MPUKMETHUKH/TPHUCITIBHUKH, IO
XapaKTepU3YIOTh E€MOIIMHO-TICUXOJIOTIYHe 3a0apBieHHS morisiny. [lomupeHuM € moJoKeHHS
Ipo HEOOXITHICTh PO3MEXKYBaHHSA KOMYHIKATHUBHOI, 1H()OpPMAaTHBHOI, eMOLIHHOI TpPUPOIH
KOMYHIKaTHBHOTO 3Haka. Ha Ham mormsm, y AOCHipKeHHI HeBepOaTbHUX KOMIIOHEHTIB
KOMYHIKaIlii Take pO3MEXKYBaHHs € IIEBHOK MIipo INTydyHUM. HeBepOaabHI KOMIIOHEHTH
KOMYHIKaIlii, M0 BiIOMBalOTh E€MOIIWHUN CTaH JIOAMHH, MICTSITh KOMYHIKATHBHO 3HAYYILY
iH(pOpMalliI0 CTPAaTETiYHOTO Xapakrepy. SIKIIo aapecar aJeKBaTHO 1 BYACHO CIPHUMHSAB TaKy
iH(opMarliro, BOHa Crpusie BUOOPY €IMHO MPABUILHOT KOMYHIKaTUBHOI TOHAJILHOCTI, J03BOJISE
0o0paTH BIJMOBIIHI KOMYHIKATUBHUM IIIJIIM TAKTUKH 1, TAKUM YMHOM, €()EKTHBHO OpraHi3yBaTH
IPOIIEC CIUIKYBaHHS.

Sk BUIUIMBAa€E 3 TPUKIAAIB, y BiIOOpakK€HHI MNOMNIALY B AHITIOMOBHOMY XYHOXXHBOMY
JTUCKYpPCi TIepeBakaroTh HETaTUBHO 3a0apBJICHI JIGKCUYHI OMUHULIL: a stern look, a surly look, a
harsh glance, a steely glance, a querulous look, sad eyes, to look desperately, to stare
malevolently, to peer defiantly, etc.

TpuBanicTs morsiay, No3HaUY€HA B 1HAWBIIHINA 3MIHHIN 3 TOYHICTIO 10 CEKYH]IU, MTOB’sI3aHa
3 OIIHKOO TTapTHEepa ado CUTYaIlii CIIJIKyBaHHS:

7) “Who told you?” Sadie demanded.

“Told me what?” Willie asked, looking up at her steady...

“Told me what?” Willie said again.
“All right,” Sadie said, “all right, you’ve been framed”.

The Boss looked at her steady for 30 seconds, and there wasn’t a sound but the sound of

his breathing...

Then he said, “Framed?”(Warren, 89).

[lin gac oriHOBaHHS TMapTHepa ab0 KOMYHIKAaTHBHOI CHUTYaIlll 3a3HAYa€ThCs IIBHJKICTh
norysany: a slow look, to look slowly, a quick look, etc.

Beenenns indopmariii B iHAMBIHIN 3MiHHIN 32 JJOMMOMOTOIO CIIOJIYYHUKIB as though, as if €
i€ OJHUM JOKa30M JBOICTOI MPUPOAM MOTJISIAY, TOMY IO TaKi KOHCTPYKIIi AEMOHCTPYIOTh
JUIIE OJMH 13 MOXJIMBUX BapiaHTIB TIyMadeHHs Ta CIPUUMAHHS TOTJISTY, HE 3alepedyroyun
MO>KJIMBOCTI 1HIIIMX TPAKTyBaHb 1HTEHIII] aJjpecaHTa:

8) He kept looking desparately toward the band as though he might signal them to burst

into music_and _then at the crowd as though he were trying to think of something to

say...(Warren, 312).
[HauBigHI 3MIHHI MOXYTh OYTH peNpe3eHTOBaHI Ji€CIOBaMH 1HTEHCHUBHOI ii, IO
nepesalTh TMHAMIYHICTh KOMYHIKATUBHHX IHTEHIIIN aapecaHTa: fo fling one’ s glance, to swing

one’s stare, to flash a look, to fix smb. with a firm gaze:



9) His eyes swung toward me with a motion that made you think you could hear them creak

in the sockets (Warren, 247).

BepOamizamist Bupasy oOmuu4st Ui BIATBOPEHHS HOro B XYAOXKHBOMY JTHUCKYpCl
B1IOYBAETHCS 32 MOJICIUTIO, JI€ IICHTPAJIBLHOIO 1HIUBITHOO KOHCTAHTOIO € JICKCUYHI OJIMHMIII face,
facial expression, air, (eye)brow, siki MOAU(IKYIOTHCS 1HAUBIAHOIO 3MiHHOIO. CTBOPEHHS BHpPa3y
0o0NMYYsl BUMAarae 3allydeHHs MPAaKTUYHO BCiX HOro M’s3iB, TOMY Ui OMHCY PETYISIPHUM €

3alTydeHHs ACKUTHKOX 1HAWBIIHUX 3MIHHUX OJHOYACHO:

10) “...But I quieted him down,” she added, with an air of grim, suddenly spinsterish,

satisfaction, the kind your great aunt used to wear (Warren, 90).

11) They telegraphed their disapproval of Scarlett’s conduct to Hetty Tarleton by delicately
raised eyebrows (Mitchell, 105).

12) Charles’ expression showed that he was baring his heart’s secrets to Scarlett (Mitchell,
108).

13) “I guess it means I'm your probation officer, Jimmy,” Ann said, the expression of her

face making it clear that she was not happy about the situation (Rosenberg, 0).

[Tpu BepOamizalii )KecTiB K 1HIUBIIHA KOHCTAHTa BUCTYMAOTh 1) COMaTHU4HI OJIMHHMIII, 1110
MO3HAYaI0Th TaKi OpPraHu JIFOACHKOTO OpraHi3My, sIKi 3aJlisTH1 y IPOAYKYBaHHI pyXiB: hand, arm,
finger, shoulder, fist, thumb, head; 2) IMCHHUK gesture Ta IMEHHUK, 1110 HA3WBAE Pe3yJbTaT Jii
shrug:

14) On the floor, Herres was looking up at Archer in the control room and invitingly lifting

his hand as though he had a glass in it. “The actor is making a significant gesture,” Archer

said, nodding to Herres. “Would you say that was beer or bourbon in his hand?” He

started out of the room (Shaw, 7).

[nnuBinHA/iHIUBIMHI 3MiHHA/I XapaKTEpU3YIOTh OCOOIMBOCTI JKECTIB, SKi y KOHTEKCTI
Jiajory BigoOpa)kalOTh KOMYHIKATHBHO 3HAYYII KIHECMYHI KOMIOHEHTH. 3MICT 1HIMBITHUX
3MIHHUX, 3aCO00M iX MOBHOTO BHpa3zy CHIBBIIHOCATHCS 3 KOHKPETH3AIMIEID KOMYHIKATUBHOTO
Hamipy MOBIIS. B Takux Bumnankax BepOasizyeTbcsi KOMyHIKaTHBHA 3HAYYILIICTh KECTY, 30BHIIIHI
O3HaKM Horo peamizaiii He HaBOAATHCSA. ToOTO BepOamizallis JKECTy € BU3HAYEHOIO BIIHOCHO,
TOMY 1110 BepOasi30BaHMM KECT € KOHKPETHO BU3HAYEHUM TUIBKH 3 TOUKH 30Py KOMYHIKaTHUBHOL
iHTeHmii. Came onmuc KOMYHIKQTUBHOI 3HAYYIIOCT] KECTY BUKJIMKAE B iICHYFOUOMY y CB1JIOMOCTI
MOBL HOI'O CTEPEOTUITHE YSIBJICHHS PO LEH XKECT.

[HIMBIMHOIO KOHCTAHTOIO TpU BepOamizallii ASMKTUYHOTO >KECTy BUCTYMAIOTh J1€CIOBA
BKa31BHOT'O XapakTepy to point, to nod, to wave mowjo:

15) “ A present from Sylvia?” I pointed at the suitcase.




He looked out of the window. "No. That was given- to me in England, long before I met
her. Very long ago indeed. 1'd like to leave it with you, if you could lend me an old one"

(Chandler, 4).

[HAMBITHUMH 3MIHHUMH CTalOTh OMMKMCH OCOOJMBOCTEN MTPOIYKYBAaHHS BKa31BHHUX KECTIB, iX
CIIPSIMOBAHOCTI Ta MICIIS PO3TAIlyBaHHS yKa3aHUX OCi0/TpeIMeTiB.

Takum 4rHOM, JUISI TIO3HAYEHHS KIHECMYHHMX KOMIIOHETIB, 3aJiTHUX Y KOMYHIKaTUBHOMY
npolieci, BUKOPUCTOBYIOTh PI3HOMAaHITHI HOMiHalii, sKi € a0o cTaluMHU HOMIHALISIMH, IO
3aKpIMUINACA y MOBI 1 3HaMIUIM BiJOOpa)XXeHHS y JEKCHKOrpadidyHHMX JpKepenax (TOJOBHOIO
MIpOIO y BHUIJIAAI COMAaTHYHUX  (pas3eosorizaMmiB), abo  IHAMBIAYadbHO-aBTOPCHKUMU
YTBOPCHHSIMHU, SIKI MICTATh 1HAUBIAHY KOHCTAHTY (0a30BUid, 000B’A3KOBHI €JIEMEHT CTPYKTYPH)
Ta IHAUBIMHY/i 3MiHHY/i, IO 3alOBHIOIOTHCS HEOOXITHUM JIEKCHKO-CEMAaHTUYHHUM 3MiCTOM
3TiTHO 3 KOMYHIKaTHBHOIO HACTAHOBOIO MOBIIS. |[HIWBITHA 3MiHHA MMO3HAYAE JOBUILHUN €JIEMEHT
B CTPYKTYpi, III0 OMHCY€ KIHECUYHUU KOMIIOHEHT 3 TOYKH 30pYy CHOCO0y HOro TBOpPEHHS Ta
KOMYHIKaTHBHO1 3HAYYIIOCTI.

[TepcneKTHBHHU M BBOKAEMO JOCHIDKCHHS HOMIHAII MPOKCEMIYHHX Ta

MPOCOIUYHUX KOMYHIKATUBHUX KOMIIOHEHTIB, IO JAa€ MOXIIMBICTb BH3HAYHTU OCOOIHBOCTI

B1JI00pa)KEHHSI MPOIIECIB MI3HAHHS CBITY JIIOJIMHOIO Ta X BIATBOPEHHS B MOBI Ta MOBJICHHI.
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